Installatorshandbok NIBE

Bergvarmepump
NIBE F1355
|
<NIBE
IHB SV 2436-2

731100






Innehallsforteckning

1 Viktig information
Sakerhetsinformation

Symboler

Méarkning

Sakerhetsforeskrifter

Serienummer

Atervinning

Miljéinformation

Landsspecifik information

Installationskontroll

2 Leverans och hantering

Transport

Uppstalining

Bipackade komponenter

Demontering av luckor

3 Varmepumpens konstruktion
Allmant

Motormodul (AA11)

Kylmodul

4 Rdranslutningar

Allmant

Matt och réranslutningar

Koéldbararsida

Klimatsystem
Kall- och varmvatten

Installationsalternativ

5 Elinkopplingar
Allmant

Anslutningar

Anslutningsmaéjligheter

Anslutning av tillbehor

6 lgangkoérning och justering
Foérberedelser

Pafylining och luftning
Uppstart och kontroll

Installning av varmekurva

7 myUplink
Specifikation

Anslutning

NIBE F1355

VO 0NN N oo~ D

=2
o

1
"
"
12

o

13
13
14
15

17
17
18
18
20
20
21

24
24
25
27
34

35
35
35
36
38

42
42
42

Tjansteutbud
myUplink PRO

8 Tillbehor

9 Tekniska uppgifter
Matt

Tekniska data

Energimarkning

Elschema

Sakregister

Kontaktinformation

Innehallsférteckning

42
42

43

45
45
46
49
52

61

63

3



Viktig information

Sakerhetsinformation Starta inte F1355 om det finns risk att
Denna handbok beskriver installations- och servicemoment ~ vVattnet i systemet har frusit.

avsedda att utforas av fackman. Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens

Handboken ska lamnas kvar hos kunden. spillvattenror. Spillvattenréret ska dras till
Fér senaste version av produktens dokumentation, se ldampligt avlopp sa att stank av varmt vatten
nibe.se. inte kan orsaka skada. Spillvattenroéret ska

férlaggas sluttande i hela sin Iangd for att
undvika fickor dar vatten kan samlas, samt
vara frostfritt anordnat. Spillvattenroérets
dimension ska vara minst samma som sa-
kerhetsventilens. Spillvattenroret ska vara
synligt och mynningen ska vara 6ppen och
inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

Denna produkt ar konstruerad fér anvand-
ning i hemmiljoé och inte avsedd attanvan-
das av personer med nedsatt fysisk/men-
tal formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte 6vervakas eller in-
strueras av en person med ansvar for
deras sakerhet. Detta i enlighet med
tilldampliga delar av lagspanningsdirektiv . ) )
2006/95/EG LVD. Produkten ar dven av- Sakerhetsventilerna ska motioneras regel-
sedd for anvandning av experter eller bundet for att avlagsna smuts samt for att

utbildade anvandare i affarer, hotell, 15tt | kontrollera att de inte ar blockerade.

industri, pa lantbruk ochiliknande miljo- | F1355 ska installeras via allpolig brytare.
er. Detta i enlighet med tillampliga delar | Kabelarea ska vara dimensionerad efter
av maskindirektiv 2006/42/EG. vilken avsakring som anvands.

Barn ska instrueras/6vervakas for att Elektrisk installation och ledningsdragning
sakerstalla att de aldrig leker med produk- | ska utféras enligt gallande nationella be-
ten. stammelser.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning | Om matningskabeln &r skadad far den en-
far inte ske utan godkdnnande av NIBE. dast ersattas av NIBE, dess serviceombud
eller liknande behdérig personal for att und-

Med forbehall for konstruktionsandringar. X
vika eventuell fara och skada.

©ONIBE 2024.

- Min_ Max_

Systemtryck

Varmebarare MPa 0,05 | 0,6 (6)
(bar) | (0,5)

Koldbarare MPa 0,05 | 0,6(6)
(bar) | (0,5)

Temperatur

Varmebarare °C 3 70

Kdéldbarare °C -12 35

1 Kompressor och tillsats
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Symboler

Forklaring till symboler som kan férekomma i denna manual.

& VARNING!

Denna symbol betyder stor fara for manniska eller
maskin.

0BS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

A

ﬁ’ TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tanka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.

DL
NO‘

Markning
Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

A Fara for manniska eller maskin.
|LE| Las drifthandboken.

Sakerhetsforeskrifter

& VARNING!

Installationen ska utforas av
kompetent installator.
Omduinstallerar systemet sjalv kan
allvarliga problem uppsta, till exem-
pel vattenlackage, kdldmedielac-
kage, elstot, brand och personskada,
till féljd av funktionsfel i systemet.

Installera systemet helt i enlighet med
denna installationshandbok.

Felaktig installation kan medféra sprang-
ning, personskada, vattenlackage, kdldme-
dielackage, elstot och brand.

Beakta matvardena vid ingrepp i kylsy-
stemet vid service i sma rum, sa att
gransen for koldmediets koncentration
inte overskrids.

NIBE F1355

Konsultera en expert for tolkning av matvar-
dena. Om koldmediekoncentrationen 6ver-
skrider gransen kan syrebrist uppsta vid ett
eventuelltlackage, vilket kan orsaka allvar-
liga olyckor.

Anvand originaltillbehor och angivna
komponenter for installationen.

Om andra delar an de av oss angivna an-
vands, kan vattenlackage, elstot, brand och
personskada uppsta eftersom aggregatet
kanske inte fungerar korrekt.

Ventilera arbetsomradet val - koldmedi-
elackage kanforekommaunderservice-
tillfallet.

Om koldmediet kommer i kontakt med 6p-
pen laga, bildas giftig gas.

Installera aggregatet pa ett stalle med
god barighet.

Olampligt val av installationsplats kan
medfoéra att aggregatet faller ned och orsa-
kar materiella skador och personskador.
Installation utan god barighet kan aven or-
saka vibrationer och oljud.

Installera aggregatet stabilt, sa att det
klarar jordbavningar och vind av or-
kanstyrka.

Olampligt val av installationsplats kan
medfora att aggregatet faller ned och orsa-
kar materiella skador och personskador.

Elinstallationen ska utforas av behorig
elektriker och systemet ska anslutas
som separat krets.

Stromfoérsorjning med otillracklig kapacitet
och bristfallig funktion kan orsaka elstot
och brand.

Anvand angivna kablar for elanslutning-
en, drafastkablarnaordentligtiplintar-
na och dragavlasta kablarna korrekt for
attinte overbelasta plintarna.

Lésa anslutningar eller kabelfasten kan or-
saka onormal varmeutveckling eller brand.

Kontrollera, efter slutford installation
eller service, attinget koldmediumii
gasform lacker ut fran systemet.

Om kéldmediegas lacker ut i huset och
kommer i kontakt med en aerotemper, en
ugn eller annan het yta, uppstar giftig gas.

Kapitel 1| Viktig information 5



Anvand for koldmediet angiven rortyp
och verktyg.

Att anvanda befintliga delar for annat
kéldmedium kan medfdra haveri och allvar-
lig olycka pa grund av sprangning av pro-
cesskretsen.

Stang av kompressorn innan koldmedi-
ekretsen bryts/oppnas.

Om kéldmediekretsen bryts/6ppnas medan
kompressorn ar igang kan luft komma in i
processkretsen. Detta kan medféra onor-
malt hogt tryck i processkretsen, vilket kan
medfdra sprangning och personskada.

Stang av stromforsorjningen vid service
eller inspektion.

Om strémforsoérjningeninte stangs av, fore-
ligger risk for elstotar och for skador pa
grund av roterande flakt.

Korinte aggregatet medborttagen panel
eller borttaget skydd.

Att vidrora roterande utrustning, heta ytor
eller hégspanningsférande del kan medféra
personskada pa grund av fasthakning,
brannskada eller elstot.

Stangav strommeninnan elarbete pabor-
jas.

Underlatenhet att stanga av strommen kan
medfora elstot, skada pa och felaktig funk-
tion hos utrustningen.

FORSIKTIGHET

Utfor elinstallationerna noggrant.
Anslutinte jordledaren till gasledning, vat-
tenledning, askledare eller telefonlednings
jordledare. Felaktig jordning kan orsaka sa-
val fel i aggregatet som elstétar till f6ljd av
kortslutning.

Anvand huvudbrytare med tillracklig
brytformaga.

Om brytaren har otillracklig brytférmaga,
kan driftstérningar och brand uppsta.

Anvand aldrig nagot annat an en sakring
med ratt utlosningsstrom pa de stallen
sakring ska anvandas.

Att ansluta aggregatet med koppartrad eller
annan metalltrad kan orsaka aggregathaveri
och brand.
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Kablar ska forlaggas sa de inte kan ska-
das av metallkanter eller klams av pane-
ler.

Felaktig installation kan leda till elstot, ge-
nerering av varme och brand.

Installera inte aggregatet nara stallen
dar lackage av brannbar gas kan tankas
forekomma.

Om lackande gas samlas runt aggregatet,
kan brand uppsta.

Installera inte aggregatet dar korrosiv
gas (till exempel svavelsyrahaltig gas)
eller brannbar gas eller anga (till exempel
thinner- och petroleumangor) kan bildas
eller samlas, eller dar flyktiga brannbara
amnen hanteras.

Korrosiv gas kan orsaka korrosion pa varme-
vaxlaren, brott i plastdetaljer etc. och
brannbar gas eller anga kan orsaka brand.

Anvandinte aggregatet for specialanda-
mal som livsmedelsforvaring, kylning av
precisionsinstrument, fryskonservering
av djur, vaxter eller konst.

Sadan anvandning kan skada féremalen.

Installeraochanvandinte systemetnara
utrustning som genererar elmagnetiska
vaxelfalt eller hogfrekventa overtoner.
Utrustning som vaxelriktare, reservelverk,
medicinsk hogfrekvensutrustning och tele-
kommunikationsutrustning kan paverka
aggregatet och orsaka driftstérningar och
haveri. Aggregatet kan dessutom stora
medicinsk utrustning och telekommunika-
tionsutrustning, sa att den fungerar felak-
tigt eller inte alls.

Var forsiktig nar du bar aggregatet for
hand.

Om aggregatet vager mer an 20 kg, ska det
baras av tva personer. Anvand skyddshands-
kar for att minska risken for skarskador.

Avfallshantera forpackningsmaterialet
korrekt.

Kvarldamnat férpackningsmaterial kan orsa-
ka personskada, eftersom spik och tra kan
inga i forpackningen.

Vidror inga knappar med vata hander.
Det kan medfdra elstét.

NIBE F1355



Vidror inga koldmedieror med bara han-
der nar systemet ari drift.

Under drift blir réren antingen mycket var-
ma eller mycket kalla, beroende pa driftsatt.
Detta kan orsaka brannskador eller
koldskador.

Stang inte av stromforsorjningen ome-
delbart efter att driften stoppats.
Vanta i minst 5 minuter, annars kan vat-
tenlackage uppsta eller haveri intraffa.

Styrinte systemet med huvudbrytaren.
Det kan orsaka brand eller vattenlacka.

SPECIELLT FOR AGGREGAT AVSEDDA
FOR R407C OCH R410A

- Anvand inget annat kéldmedium an foér
aggregatet avsett.

- Anvand inte laddningsflaskor. Sddana
flaskor forandrar kdldmediets sammansatt-
ning, vilket férsamrar systemets prestanda.

- Vid pafylining av kéldmedie ska kéldmedi-
et alltid lamna flaskan i flytande form.

- R410A medfér att trycket blir omkring 1,6
ganger sa hogt som med konventionella
kéldmedia.

- Fyllningsanslutning pa aggregat avsedda
for R410A har avvikande storlek, for att
hindra att systemet av misstag fylls med
fel k6ldmedium.

NIBE F1355

Serienummer

Serienumret hittar du langst ner till hdger pa frontluckan, i
info-menyn (meny 3.1) och pa dataskylten (PZ1).

oo rin

v ==

Serienummer

E’ TANK PAI

Produktens serienummer (14 siffror) behover du
vid service- och supportarenden.

Atervinning
Lamna avfallshanteringen av emballaget till den

installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sléngas bland
vanligt hushallsavfall. Den ska ldmnas in till sérskilda avfalls-
stationer eller till aterférsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

Miljoinformation
F-GASFORORDNING (EU) NO. 517/2014

Denna enhetinnehaller en fluorinerad vaxthusgas som om-
fattas av Kyoto-avtalet.

Utrustningen innehaller R407C och R410A, fluorinerade
vaxthusgaser med GWP-varden (Global warming potential)
av 1774 respektive 2088. Slapp inte ut R407C eller R410A i
atmosfaren.

Kapitel 1| Viktig information 7



Landsspecifik information
SVERIGE

Garanti- och forsakringsinformation
Det ar agaren som har huvudansvaret fér anlaggningen.

Om du misstanker att anlaggningen pa nagot satt inte fun-
gerar som den ska anmaler du detta omgéaende till installa-
toéren eller den du kdpte produkten av.

Privatperson

Mellan privatperson och féretaget som salt F1355 galler
konsumentlagen. Fér fullstandiga villkor se www.konsument-
verket.se.

Mellan NIBE och det féretag som salt produkten galler AA
VVS. | enlighet med denna ldmnar NIBE tre ars produktgaran-
ti till foretaget som salt produkten. Produktgarantin ersatter
inte hojd energiférbrukning eller skada som uppkommit p.g.a.
yttre omsténdigheter som t.ex. felaktig installation, vatten-
kvalité eller elektriska spanningsvariationer.

| F1355 ingar NIBEs 6-ariga trygghetsforsakring och ar ett
komplement till hem-, villa- eller fritidshusférsakringen.
Trygghetsforsakringen kan dérefter forlangas arsvis.

For fullstandiga villkor se www.nibe.se/forsakring.

Forsakringsblanketten ar bipackad produkten och maste
skickas inisamband med installationen for att férsakringen
ska galla.

Juridisk person

Till juridisk person lamnar NIBE fem ars produktgaranti for
F1355. Darefter ar det mojligt att teckna en garantiforsakring,
vilken kan forlangas arsvis i upp till 18 ar.

Las mer pa www.nibe.se/forsakring.

8 Kapitel 1| Viktig information
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Installationskontroll

Enligt gallande regler ska varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
foras av person som har kompetens for uppgiften. Fyll aven i sidan for information om anlaggningsdata i Drifthandboken.

v Beskrivning Anmarkning Signatur Datum

Koldbarare (sida 18)
System urspolat

System avluftat

Frysskyddsvatska

Niva-/Expansionskarl

Filterkulventil (smutsfilter)

Sakerhetsventiler

Avstangningsventiler

Cirkulationspumpar installda

Klimatsystem (sida 20)

System urspolat

System avluftat

Expansionskarl

Filterkulventil (smutsfilter)

Sakerhetsventiler

Avsténgningsventiler

Cirkulationspumpar installda
El (sida 24)
Anslutningar

Huvudspéanning

Fasspanning

Sakringar varmepump

Séakringar fastighet

Utegivare

Rumsgivare

Strémkannare

Sékerhetsbrytare

Jordfelsbrytare

Relautgang for reservlage

NIBE F1355 Kapitel 1| Viktig information 9



Leverans och hantering

Transport

F1355 ska transporteras och férvaras staende och torrt. Vid
inforsling i byggnaden kan varmepumpen dock forsiktigt
lutas bakat 45 °.

Sakerstall att F1355 inte skadats under transport.

& OBS!

Varmepumpen ar baktung.

LYFT FRAN PALL TILL SLUTLIG PLACERING
Fore lyftet demonteras emballaget liksom lastsékringen mot
pallen samt front- och sidoplatar.

Fore lyft ska dven varmepumpen delas genom att kylmodu-
lerna ska dras ut ur skapet. Se servicekapitlet i drifthandbo-
ken for instruktioner om hur delningen gar till.

Bar varmepumpeniden évre kylmodulens glidskenor, anvand
skyddshandskar.

Om kylmodulerna dras ut och transporteras staende kan
F1355 transporteras liggande pa rygg.

A OBS!

Sakerstall att varmepumpen inte kan ramla omkull
under transport.

A 0BS!

Varmepumpen far inte flyttas nar enbart undre
kylmodulen &r utdragen. Ar inte varmepumpen
fastmonterad ska den 6vre kylmodulen alltid
plockas bort innan utdragning av den under far
ske.

For att skydda ytterplatarna da det ar ont om utrymme vid
inforsling i byggnad, bér dessa demonteras innan inforsling.

g \\

LYFT FRAN GATAN TILL
UPPSTALLNINGSPLATS

Om underlaget tilldter ar det enklast att anvanda en hand-
truck for att kéra fram F1355 till uppstéliningsplatsen.

A OBS!

Tyngdpunkten ar forskjuten till ena sidan (se tryck
pa emballage).

F1355 ska lyftas i den sida som ar tyngst och kan forflyttas
med en sackkarra. Man behoéver vara tva personer for att
lyfta F1355.

10 Kapitel 2 | Leverans och hantering

SKROTNING
Vid skrotning forslas produkten bort i omvand ordning.

NIBE F1355



Uppstallning
 Placera F1355 pa ett fast underlag inomhus som tél vatten
och produktens vikt.

« Anvand produktens justerbara fotter for att fa en vagrat
och stabil uppstalining.

« Eftersom vatten kommer ifrdn F1355 ska utrymmet dar
F1355 placeras vara forsett med golvbrunn.

Placera ryggsidan mot yttervagg i ljudokansligt rum for
att eliminera oldgenheter. Om det inte &r méjligt ska vagg
mot sovrum eller annat ljudkansligt rum undvikas.

Oavsett placering ska vagg mot ljudkansligt rum ljudisole-
ras.

» Rordragning ska utféras utan klamring i innervagg mot
sov- eller vardagsrum.

INSTALLATIONSUTRYMME

Lamna ett fritt utrymme pa 800 mm framfér och 150 mm
ovanfoér produkten. For att kunna demontera sidoplatarna
behovs ca 50 mm fritt utrymme pa varje sida. All service pa
F1355 kan utfdras framifran, men hogerplaten kan behdva
demonteras. Lamna fritt utrymme mellan varmepumpen
och bakomliggande vagg (samt eventuell férlaggning av
matningskabel och ror) for att minska risken for fortplantning
av eventuella vibrationer.

=

'
-

L

7

x Ladmna erforderlig plats for rérinstallation.

NIBE F1355

Aluminiumtejp

Bipackade komponenter

.\\/ /

Utegivare (BT1) Temperaturgivare Isolertejp
1st (BT 1st
5st

—

Varmeledningspas- Sakerhetsventil
(FL3) 0,3 MPa
(3 bar)

1st

—

Ror for givare
4 st

1st ta

3 st

O-ringar
16 st

3 st

Filterkulventil
(Qz2)

28 kW:4 st G11/4
(invandig ganga)
43 kW:2stG11/4
(invandig ganga), 2
st G2 (invandig
ganga)

Rorisolering

8 st 8 st

PLACERING
Bipackningssatsen ar placerad i emballaget intill varmepum-
pen.

Kapitel 2 | Leverans och hantering "



Demontering av luckor
FRONTLUCKA

1. Lossa skruvarna i frontplatens nederkant.

. 0

.,.\
2. Lyft platen utatinederkant och upp.
3. Draplaten mot dig.

|

SIDOPLATAR

1. Lossa skruvarnai over- och nederkant.

2. Vrid platen nagot utat.

12 Kapitel 2 | Leverans och hantering

3. For platen utat och bakat.

4. Montering sker i omvand ordning.




Varmepumpens konstruktion

Allmant
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EP15

\

EP14-RM1.1 EP14-RM1.2 )

EP14-XL7 \@ 5 Q @/ (EP14-XL1)

XF4
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XF5

EP14-XL6 EP14-XL2

XF1

RA3

EP14

!

m
m

g

(AA2-RAT)(AA26-RF3) (AA26-RA1/)(AA26)

XF6

AA101-X2

FC1
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RORANSLUTNINGAR

X1 Anslutning, varmebarare fram

XL2 Anslutning, varmebérare retur

XL6 Anslutning, kéldbarare in

XL7 Anslutning, kéldbarare ut

VVS-KOMPONENTER

EP14 Kylmodul (inverterstyrd)

EP15 Kylmodul

RM1.1-RM1.2 Backventil

GIVARE ETC.

BP12 Tryckgivare, franluftskanal

BP13 Tryckgivare, filter

BP14 Tryckgivare, flakt

ELKOMPONENTER

AA2 Grundkort

AA3 Ingangskort

AA3-X6 Kopplingsplint givare

AA3-X20 Kopplingsplint -EP14 -BP8

AA3-X21 Kopplingsplint -EP15 -BP8

AA3-X22 Kopplingsplint, flodesmatare -EP14 -BF1

AA3-X23 Kopplingsplint, flodesmatare -EP15 -BF1

AA4 Displayenhet

AA4-XF3 USB-uttag (ingen funktion)

AA4-XF4 Serviceuttag (ingen funktion)

AATM Motormodul

AA23 Kommunikationskort

AA26 Grundkort 2

AA27 Relakort for base

AA101 Interfacekort

AA101-X1 Kopplingsplint, inkommande elektrisk matning

AA101-X2 Kopplingsplint, matning -EP14

AA101-X3 Kopplingsplint, manéverspanning ut (-X4)

AA101-X4 Kopplingsplint, mandverspanning in (majlighet till
tariff)

AA101-X5 Kopplingsplint, matning externa tillbehor.

AA101-X6 Kopplingsplint -QN10 samt -GP16

AA101-X7 Kopplingsplint, stegstyrd eller shuntad tillsats

AA101-X8 Reservlagesrela

AA101-X9 Larmreld, AUX-reld

AA101-X10 Kommunikation, PWM, strémmaéatning

FC1 Automatsakring

RA1, RA3 Drossel

RF3 EMC-filter

SF1 Stromstallare

XF1 Kontaktdon, elektrisk matning till kompressor,
kylmodul -EP14

AA101-XF2 Kontaktdon, elektrisk matning till kompressor,
kylmodul -EP15

XF3 Kontaktdon, kompressorvarmare -EP14

XF4 Kontaktdon, kéldbararpump, kylmodul

XF5 Kontaktdon, varmebararpump, kylmodul

XFé Kontaktdon, kompressorvarmare -EP15

XF7 Kontaktdon, kéldbararpump, kylmodul -EP15

XF8 Kontaktdon, vdrmebararpump, kylmodul -EP15

XF9 Kommunikation motormodul -EP15

14 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion

XF10 Kommunikation motormodul -EP14
XF11 Pumpar, kompressorvarmare -EP14
XF13 Kommunikation motormodul
OVRIGT

Pz1 Dataskylt

Pz2 Typskylt kylmodul

Pz3 Serienummerskylt

UB1 Kabelgenomféring, inkommande el
uB2 Kabelgenomféring, kraft

uB3 Kabelgenomféring, signal

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

Motormodul (AA11)

F1355-28 KW

F1355-43 KW

ELKOMPONENTER
AA10 Mjukstartskort
FC1 Automatsékring

NIBE F1355



F1355-43 KW
EP14

Kylmodul

F1355-28 KW

EP14

EP15

EP15

15
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RORANSLUTNINGAR

XL20 Serviceanslutning, hégtryck

XL21 Serviceanslutning, lagtryck
VVS-KOMPONENTER

GP1 Varmebararpump

GP2 Kéldbararpump

aM1 Avtappning, klimatsystem

QM2 Avtappning, kdldbararsystem
GIVARE ETC.

BP1 Hogtryckspressostat

BP2 Lagtryckspressostat

BP8 Givare, lagtryck

BT3 Temperaturgivare, varmebarare retur
BT10 Temperaturgivare, kdldbarare in

BT11 Temperaturgivare, kdldbarare ut
BT12 Temperaturgivare, kondensor framledning
BT14 Temperaturgivare, hetgas

BT15 Temperaturgivare, vatskeledning
BT17 Temperaturgivare, suggas

BT29 Temperaturgivare, kompressor
ELKOMPONENTER

AA100  Skarvkort

EB10 Kompressorvarmare

QA40 Inverter

RF2 EMC-filter

X401 Skarvkontakt, kompressor och motormodul
KYLKOMPONENTER

EP1 Forangare

EP2 Kondensor

GQ10 Kompressor

HS1 Torkfilter

QN1 Expansionsventil

16 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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Roranslutningar

Allmant

Rorinstallationen ska utféras enligt gallande regler. F1355
kan arbeta med en returtemperatur pa upp till ca 58 °C och
en utgdende temperatur pa 65 °C.

Roérinkoppling sker pa varmepumpens baksida.

E’ TANK PAI

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid an-
vandning av egen brunn kan det vara nédvandigt
att komplettera med extra vattenfilter.

ﬁ’ TANK PAI

Eventuella hdgpunkteriklimatsystemet ska forses
med avluftningsmojligheter.

0BS!

SYSTEMPRINCIP

F1355 bestar av tva kylmoduler, cirkulationspumpar samt
styrsystem med méjlighet for eventuell tillsatsvarme. F1355
ansluts till kéldbarar- respektive varmebararkrets.

Kompressorn i den nedre kylmodulen ar inverterstyrd. Den
ovre kylmodulen har en on/off-kompressor som med fordel
kan anvandas till att producera varmvatten i de fall det finns
ett stort varmvattenbehov.

I vdrmepumpens férangare avger kéldbararvatskan (frost-
skyddad vatska, t.ex. etanol alternativt glykol blandat med
vatten) sin energi till kdldmediet vilket forangas for att i sin
tur komprimerasikompressorn. Kéldmediet, vars temperatur
nu héjts, leds in i kondensorn dar det avger sin energi till
varmebararkretsen och vid behov till eventuellt dockad
varmvattenberedare. Om stérre behov av varme/varmvatten
foreligger an vad kompressorerna klarar av finns méjlighet
att ansluta extern tillsats.

grund av interna givare.

Klamringskoppling alternativt presskoppling bor
anvandas.

OBS!

Varmesystemets ror maste jordas sa att det inte
uppstar en potentialskillnad mellan dem och fas-
tighetens skyddsjord.

Roérsystemen ska vara urspolade innan produkten i_ _;
ansluts sa att fororeningar inte skadar ingaende .
komponenter. | L] EP15 0 |
! pza—6 H D D> 1 —(><]—l
e NSNS
& OBS! i S i
Vatten kan droppa fran séakerhetsventilens spillvat- | EP14 |
tenror. Spillvattenroret ska dras till ampligt aviopp ' i
sa att stank av varmt vatten inte kan orsaka skada. | - @@—m - |
Spillvattenroret ska forlaggas sluttande i hela sin —NJ <) Lﬂ@—
langd for att undvika fickor dar vatten kan samlas, | I
samt vara frostfritt anordnat. Spillvattenroérets di- L———— = -
mension ska vara minst samma som sakerhetsven-
tilens. Spillvattenréret ska vara synligt och myn-
ningen ska vara 6ppen och inte placerad i narheten E:: E:::ZZ::
av elektriska komponenter. XL1 Anslutning, varmebarare fram
XL2 Anslutning, varmebarare retur
& 0BSl! XL6 Anslutning, kdldbarare in
L . L. i L . XL7 Anslutning, kéldbarare ut
Lédning direkt pa roéren i F1355 far inte ske, pa

NIBE F1355

E’ TANK PA!

Detta ar en funktionsprincip, for mer detaljerad
information om F1355 se avsnitt "Varmepumpens
konstruktion".

Kapitel 4 | Réranslutningar 17



Matt och roranslutningar

524
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EED—Eo C-G—EE0
(EP15-XLE) EP15-XL2

L5 &) G- CGH
(EP14-XLT) ™ ,Q/Q ©\©\ (EP14-XL1)

RORDIMENSIONER

(XL1) varmebarare fram invandig ganga G 1%
utvandig ganga G2

(XL2) Varmebarare retur invandig ganga G 1%

utvandig génga G2

(XL6) Koldbarare in invandig ganga G 1%

utvandig ganga G2

(XL7) Koldbarare ut invandig gédnga G 1%
g gang

utvandig ganga G2

18  Kapitel 4 | Réranslutningar

Koldbararsida
KOLLEKTOR

? TANK PA!

Kollektorslangens langd varierar beroende pa berg-
/markforhallande, klimatzon, pa klimatsystemet
(radiatorer alternativt golvvarme) och pa byggna-
dens effektbehov. Varje anlaggning ska dimensio-
neras individuellt.

Max langd per slinga for kollektorn bor inte dverstiga 500 m.
(Galler nar PEM 40 mm anvands.)

Kollektorerna ska alltid parallellkopplas med majlighet for
injustering av flodet pa respektive slinga.

Slangfoéringsdjupet vid ytjordvéarme ska vara ca1m och av-
standet mellan slangarna minst 1 m.

Vid flera borrhal ska avstandet mellan halen vara minst 15
m.

Se till att kollektorslangen &r konstant stigande mot varme-
pumpen for att undvika luftfickor. Om det inte ar mojligt ska
hdégpunkterna forses med avluftningsmdéjligheter.

D& temperaturen pa kéldbararsystemet kan understiga 0 °C
maste detta frysskyddas ner till -15 °C. Som riktvarde for
volymberakning anvands 1liter fardigblandad kéldbararvats-
ka per meter kollektorslang (galler vid PEM-slang 40x2,4 PN
6,3).

? TANK PAI

Da temperaturen pa kéldbararsystemet varierar
beroende pa varmekalla ska meny 5.1.7 - "kdldba-
rarlarminst.” stéllas in till Ampligt varde.

NIBE F1355



INKOPPLING AV KOLDBARARSIDA

Kondensisolera samtliga kéldbéararledningar inomhus.

Mark koéldbararsystemet med det frysskyddsmedel som an-
vands.

Montera féljande:

+ expansionskarl

A 0BS!

Kondensdropp fran expansionskarlet kan fore-
komma. Placera darfor karlet sa att 6vrig utrust-
ning inte skadas.

+ bipackad sékerhetsventil (FL3)

Sakerhetsventilen monteras bredvid expansionskarlet.
 tryckmatare
+ avstangningsventiler

Avsténgningsventilerna monteras sa nara kylmodulerna
som mdjligt.

bipackade filterkulventiler (QZ2)

Filterkulventilerna monteras sa nara F1355 som mojligt
pa inkommande ledning.

7 TIPS!

Om pafyliningskoppel KB32 anvands behdver
inte den bipackade filterkulventilen monteras.

avluftningsventil

Vid behov bdér du installera avluftningsventiler i kéldbarar-
systemet.

» sakerhetsventiler

Extra sakerhetsventiler mellan varmepump och filterkul-
ventiler kravs.

§6
g:
N =¥

NIBE F1355

TRYCKEXPANSIONSKARL

Koldbararkretsen ska forses med tryckexpansionskarl.
Trycksatt kdldbararsidan till minst 0,05 MPa (0,5 bar).

Dimensionera tryckexpansionskarlet enligt féljande diagram
for att undvika eventuella driftstérningar. Diagrammen tac-
ker temperaturomradet fran -10 °C till +20 °C vid fortrycket
0,05 MPa (0,5 bar) och sadkerhetsventilens 6ppningstryck
0,3 MPa (3.0 bar).

Etanol, 28% (volymprocent)

Vid installation med etanol (28%, volymprocent) som kéldba-
rarvatska ska tryckexpansionskarlet dimensioneras enligt
féljande diagram.

Volym tryckexpansionskarl
(0]
100
90
80 -
70 //
,
60 ,/
50
40
30 -~
20 7 ~
10 /
"
0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Total volym kéldbarare

0]

Etylenglykol, 40% (volymprocent)

Vid installation med etylenglykol (40%. volymprocent) som
kéldbararvatska ska tryckexpansionskarlet dimensioneras
enligt féljande diagram.

Volym tryckexpansionskarl
0]

100

90

80
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60
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40

30
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10

0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Total volym kdldbarare

0]
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Klimatsystem

Ettklimatsystem &r ett system som reglerarinomhustempe-
raturen med hjalp av styrsystemeti F1355 och t.ex. radiato-
rer, golvvarme, golvkyla, flaktkonvektorer etc.

INKOPPLING AV KLIMATSYSTEM

Montera féljande:

+ expansionskarl

» tryckmatare

+ sakerhetsventiler

Max 6ppningstryck ar 0,6 MPa (6,0 bar), for information
om max 6ppningstryck se tekniska data.

bipackade filterkulventiler (QZ2)

Filterkulventilerna monteras s& nara F1355 som mgjligt.
+ avstangningsventiler

Avstangningsventilerna monteras sa nara kylmodulerna
som mdjligt.

avluftningsventil

Vid behov boér du installera avluftningsventiler i klimatsy-
stemet.

Vid inkoppling till system med termostater monteras an-
tingen éverstromningsventil alternativt demonteras ett
antal termostater, sa att tillrackligt fléde och varmeavgiv-
ning garanteras.

xF TANK PA!
F1355 ar uppbyggd séa att varmeproduktion kan
ske med en alternativt tva kylmoduler. Det medfor

daremot olika ror- respektive elinstallationer.

R S
&

Kall- och varmvatten
INKOPPLING AV VARMVATTENBEREDARE

Varmvattenproduktion aktiveras i startguiden eller i meny
5.2

Installningar fér varmvatten gérs i meny 5.1.1.

Inkoppling av varmvattenberedare
Montera féljande:

- styrande varmvattengivare (BT6)

20 Kapitel 4 | Réranslutningar

Givaren placeras i mitten av varmvattenberedaren.

« visande varmvattengivare (BT7)1

Givaren ar valfrioch placeras i toppen av varmvattenbere-
daren.

» avstangningsventil
» backventil

« sakerhetsventil

Sakerhetsventilen ska ha max 1,0 MPa (10,0 bar) 6ppnings-
tryck.

* blandningsventil

Blandningsventil ska eventuellt monteras om fabriksinstall-
ningen for varmvattnet andras. Nationella regler ska beak-
tas.

1 Givaren ar fabriksmonterad pa vissa modeller av varmvattenbe-

redare/ackumulatortankar fran NIBE.

ﬁ’ TANK PAI

F1355 ar uppbyggd sa att varmeproduktion kan

ske med en alternativt tva kylmoduler. Det medfér
daremot olika ror- respektive elinstallationer. Som
standard sker varmvattenproduktion via kylmodul

(EP14).
XL4 % .
|

P

P
aNalalala

WUUUL]
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Installationsalternativ

F1355 kan anslut

Mer om alternativen finns pa nibe.se/dockning samtirespek-
tive handbok for de tillbehér som anvands. Se sida 43 for

as pa flera olika satt.

lista 6ver de tillbeh6ér som kan anvandas till F1355.

FORKLARING
EB1

EB1

FL10

QM42, QM43
RN11
EB100, EB101
BT1

BT6

BT25

BT71

EB100
EB101

EP14, EP15
FL10, FLTM
FL12, FL13
Qz2 - Qz5
QM50, QM52
QM55, QM57
QN10

Qz1

AA5

BT70

FQ1

GP11

RN20, RN21
EP21

BT2

BT3

GP20

QN25
Ovrigt

AA5

BP6

BT7

CP5

CM1

CM3

CP4

EP12

FL2

FL3

GP10

aM21

QM33

QM34

RM1

XL27 - XL28

NIBE F1355

Extern tillsats

Extern eltillsats

Séakerhetsventil, varmebararsida
Avstangningsventil, vdrmebérarsida
Trimventil

Viarmepumpsystem
Temperaturgivare, ute
Temperaturgivare, varmvattenladdning

Temperaturgivare, varmebarare fram, extern
Temperaturgivare, varmebarare retur, extern

Varmepump F1355 (Master)
Varmepump F1355 (Slav)

Kylmodul

Sakerhetsventil, kéldbararsida
Séakerhetsventil, varmebararsida
Filterkulventil (smutsfilter)
Avstangningsventil, kéldbararsida
Avstangningsventil, varmebaérarsida
Vaxelventil, varme/varmvatten
Varmvattencirkulation
Tillbehérskort

Temperaturgivare, varmvatten fram
Blandningsventil, varmvatten
Cirkulationspump, varmvattencirkulation
Trimventil

Klimatsystem 2

Temperaturgivare, varmebarare fram
Temperaturgivare, varmebarare retur
Cirkulationspump

Shuntventil

Tillbehorskort

Manometer, kdldbararsida
Temperaturgivare, varmvatten fram
Ackumulatortank

Expansionskarl slutet, varmebararsida
Expansionskarl slutet, kéldbéararsida
Spetsberedare

Kollektor, kéldbéararsida
Séakerhetsventil, varmebararsida
Séakerhetsventil, kéldbarare
Cirkulationspump, varmebarare extern
Avluftningsventil, kéldbararsida
Avstangningsventil, kdldbarare fram
Avsténgningsventil, kéldbarare retur
Backventil

Anslutning, pafyllning kéldbéarare

Kapitel 4 | Réranslutningar
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www.nibe.se/dockning

Tva F1355 dockade med eltillsats och varmvattenberedare (flytande kondensering)

{-EB100 -EB100 |

.Bpgx*‘m -EB101 ? SGET25-GP10
I hl
M3 i 3 i | e -EB100-BT714
i -EB101 ‘ -RM1
i -Qz2 .XL ol U -QM57]
tiz—16 (D 1 D
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! 4=l
= ®
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Varmepumpen (EB100) prioriterar laddning av varmvatten med en kylmodul (EP14) via vaxelventil (EB100-QN10). Vid full-
laddad varmvattenberedare/ackumulatortank (CP5) vaxlar (EB100-QN10) mot varmekretsen. Vid virmebehov startas forst
kylmodul (EP15) i varmepump (EB101). Vid stort behov startas dven kylmodul (EP14) i (EB101) for varmedrift.

Tillsats (EB1) kopplas in automatiskt nar energibehovet éverstiger varmepumpens kapacitet.
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GRUNDVATTENSYSTEM

Mellanvaxlare anvands for att skydda varmepumpens vaxlare
fran smuts. Vattnet slapps ut i gravd infiltration, alternativt
borrad brunn. Se sida "Mdéjliga val for AUX-utgang" fér mer
information om anslutning av grundvattenpump.

Om detta dockningsalternativ anvands ska "min. kéldbarare

ut"imeny 5.1.7 "kéldbararlarminst.” andras till Iampligt varde
for att undvika frysning av varmevaxlaren.

| L |
| |
T
| U H |
FAST KONDENSERING

Om varmepumpen ska arbeta mot ackumulatortank med
fast kondensering maste du ansluta extern framledningsgi-
vare (BT25). Givaren placeras i tanken.

Féljande menyinstaliningar gors:

Menyinstallning (lokala varia-

tioner kan behovas)

1.9.3.1 - min. framledn.temp. Onskad temperatur i tanken.
varme

5.1.2 - max framledningstemp. Onskad temperatur i tanken.

5.1.10 - driftlage varmebarar- intermittent
pump
4.2 - driftlage manuellt
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Elinkopplingar

A"mant & 0BS!

All elektrisk utrustning férutom utegivare, rumsgivare och

strsmkannare &r fardigkopplad fran fabrik. Se principschema for ditt system for placering av

temperaturgivare.
» Fore isolationstest av fastigheten ska varmepumpen

bortkopplas.

Om fastigheten har jordfelsbrytare bér varje F1355 forses
med en separat sadan.

+ F1355 ska installeras via allpolig brytare. Kabelarea ska
vara dimensionerad efter vilken avsakring som anvands.

+ Om automatséakring anvands ska denna minst ha motorka- AR
raktaristik "C". Se sida 46 for sakringsstorlek. = i p
=
» Elschema for varmepumpen, se sida 52. ==

+ Kommunikations- och givarkablar till externa anslutningar W \
far inte férlaggas i narheten av starkstrémsledning. ==NN

 Minsta area pd kommunikations- och givarkablar till extern
anslutning ska vara 0,5 mm?upp till 50 m, t.ex. EKKX, LiYY /
eller liknande.

Vid kabeldragning i F1355 ska kabelgenomféringar (UB2,

kraftkablar, och UB3, signalkablar, utmaérkta pa bild) an-

véndas. Fast kablarna med buntband i spareniplaten (se  AUTOMATSAKRING

bild). Varmepumpens mandverkrets och delar av dess interna
komponenter ar internt avsadkrade med en automatséakring
(FC1).

Séakring EP15-FC1 bryter stromtillférseln till kompressorn
om strémmen blir fér hég.

Aterstillning
Sakring (EP15-FC1) ar atkomlig bakom frontluckan. Brytaren
aterstalls genom att tryckas tillbaka till sakringslage.

A OBS!

Strombrytare (SF1) far inte stéllas i lage "I" eller ? TANK PAl
"AA"innan pannvatten fylits pa. Ingaende kompo- Kontrollera automatsakringarna. De kan ha lst ut
nenter i produkten kan skadas. under transporten.

A OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under 6verinseende av behorig elinstallatér. Bryt
strommen med arbetsbrytaren innan eventuell
service. Elektrisk installation och ledningsdragning
ska utfdras enligt gallande bestdmmelser.

A OBS!

For att undvika skador pa varmepumpens elektro-
nik, kontrollera anslutningar, huvudspanning och
fasspanning innan produkten startas.
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KABELLASNING
Anvand lampligt verktyg for att lossa/lasa fast kablarna i
varmepumpens plintar.

Anslutningar

KRAFTANSLUTNING
Medlevererad kabel for inkommande el ar ansluten till plint

X1.
AA101-X1
== == ==

i
RS

EXTERN MANOVERSPANNING FOR
STYRSYSTEMET

Om styrsystemet ska matas separerad fran évriga kompo-
nenter i virmepumpen (t.ex. vid tariffstyrning) ansluts en
separat mandverkabel.

ZBSOBS!

Vid service maste samtliga matningskretsar
kopplas ur.

ZBSOBS!

Mark upp aktuell elldda med varning for extern
spanning.

ZBSOBQ

Det ar viktigt att elanslutningen gérs med ratt
fasfoljd. Vid fel fasféljd startar inte kompressorn
och ett larm visas i displayen.

NIBE F1355

Avlagsna kablarna mellan kopplingsplint AA101-X3:N och
AA101-X4:2 samt mellan kopplingsplint AA101-X3:L1 och
AA101-X4:1 (se bild).

Mandéverspanning (1x230V+N+PE) ansluts till AA101-X4:3
(PE). AA101-X4:2 (N) och AA101-X4:1 (L) enligt bild.

(AA101-x3) (AA101-X4)

N L1L2L3 1.2 3
[mEEi (]
PPOT  PPY
F1355
Externt
L N PE
Avlagsnas
1x230V+N+PE
TARIFFSTYRNING

Om spanningen till kompressorerna forsvinner under en viss
tid, maste "tariffblockering” véljas via de valbaraingadngarna,
se avsnitt "Mdjliga val for AUX-ingangar".

UTEGIVARE (BT1)

Utetemperaturgivaren (BT1) placeras pa skuggad plats at
nord eller nordvast for att inte stéras av exempelvis
morgonsol.

Ansluts givaren till plint (AA3-X6:1) och (AA3-X6:2). Anvand
en tvaledare med minst 0,5 mm? kabelarea.

Eventuellt kabelror bor tatas for att inte orsaka kondens i
utegivarkapseln.

123
ooo
O

F1355
Externt

BT1
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TEMPERATURGIVARE, VARMVATTENLADDNING EXTERN RETURLEDNINGSGIVARE (BT71)

(BT6) Anslut extern returledningsgivare (BT71) till plint (AA3-X6:17)
Temperaturgivare, varmvattenladdning (BT6) placeras i och (AA3-X6:18). Anvand en tvaledare med minst 0,5 mm?
dykrér pa varmvattenberedaren. kabelarea.

Anslut givaren till plint (AA3-X6:7) och (AA3-X6:8). Anvand
en tvaledare med minst 0,5 mm?2 kabelarea.

Varmvattenladdning aktiverasimeny 5.2 eller i startguiden. 1617 18
oog
| o o
O
AA3Z-X6 F1355
67 8 9 Externt
ooog
OO
F1355
BT71
Externt
W EXTERN ENERGIMATARE
En eller tva energimatare (BE6, BE7) ansluts till plint X22
BT6 och/eller X23 pa ingangskort (AA3).
TEMPERATURGIVARE, VARMVATTEN TOPP
(BT7) 123 123
. .. oo oo
En temperaturgivare fér varmvatten topp (BT7) kan kopplas 000 OO
till F1355 for visning av vattentemperaturen i toppen av
tanken (om maojlighet finns). F1355
. - . Externt
Anslut givaren till plint (AA3-X6:15) och (AA3-X6:16). Anvand
en tvaledare med minst 0,5 mm? kabelarea. 5 c @ c
14 15 16 17
85 58 Aktivera energimataren/energimétarna i meny 5.2.4 och
stall darefter in 6nskat varde (energi per puls) i meny 5.3.21.
F1355
Externt
BT7

EXTERN FRAMLEDNINGSGIVARE (BT25)
Anslut extern framledningsgivare (BT25) till plint (AA3-X6:5)
och (AA3-X6:6). Anvand en tvaledare med minst 0,5 mm?

kabelarea.
AA3-X6
4 5 6 7
oodg
F1355
Externt
BT25
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Anslutningsmaojligheter
MASTER / SLAV

Flera varmepumpar kan kopplas samman genom att valja
en varmepump till master och dvriga till slav. Bergvarme-
pumpsmodeller med master/slav-funktionalitet fran NIBE
kan anslutas till F1355 7.

Xy TIPS!

For optimal drift: valj en varmepump med inverter-
styrd kompressor som master.

F1355 kan dven anvandas i hybridanlaggningar tillsammans
med bergvarmepumpar i S-serien samt luft/vattenvarme-
pumpar och/eller styrmodul, men F1355 kan da endast
kopplas in som slav.

Varmepumpen levereras alltid som master och till den kan
upp till atta slavar anslutas. | system med flera varmepumpar
ska varje pump fa ett unikt namn, d.vs. endast en varme-
pump kan vara "Master" och bara en kan vara t.ex. "Slav 5".
Instéllning av master/slav gor du i meny 5.2.1.

Externa temperaturgivare och styrsignaler ska endast anslu-
tas till mastern, bortsett fran extern styrning av kompressor-
modul samt vaxelventilen/-erna (QN10) som kan anslutas
en till varje varmepump. Se sida 31 for anslutning av véxel-
ventil (QN10).

EB100 - Master

12 3 4
Qoo
QPPO

EB101- Slav1

123456
Oooodc
PO

Z5>OB$

Nar flera varmepumpar sammankopplas (mas-
ter/slav) ska extern framledningsgivare (BT25)
och extern returgivare (BT71) anvandas. Om inte
dessa givare ar inkopplade kommer produkten att
avge ett givarfel.

Anslut kommunikationskablarna till masterns kopplingsplint
AA101-X10:1(A), AA101-X10:2 (B) och AA101-X10:3 (GND).

Inkommande kommunikationskablar fran master eller slav
till slav ansluts i kopplingsplint AA101-X10:1(A), AA101-X10:2
(B) och AA101-X10:3 (GND).

Utgadende kommunikationskablar fran slav till slav ansluts i
kopplingsplint AA101-X10:4 (A), AA101-X10:5 (B) och AA101-
X10:6 (GND).

1 F1355 kan vara master till F1345/F1355, F1145/F1245 och F1155/F1255.

NIBE F1355

EB102 - Slav 2

123 456
OOOooc
000006
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EFFEKTVAKT

Effektvakt med stromkannare

Nar manga elférbrukande produkter ar inkopplade i fastighe-
ten samtidigt som kompressor och/eller eltillsats ar i drift
finns det risk att fastighetens huvudsakringar I6ser ut.

F1355 ar utrustad med effektvakt som med hjalp av strém-
kadnnare styr elstegen till extern eltillsats genom att koppla
fran eltillsatsen steg for steg vid 6verbelastning pa nagon
fas.

Kvarstar 6verbelastningen trots att eltillsatsen kopplats ur,
begrénsas den inverterstyrda kompressorn.

Aterinkoppling sker nér den évriga strémférbrukningen
minskar.

Fastighetens faser kan vara olika belastade. Om kompressorn
har kopplats in pa en hart belastad fas riskerar man att
kompressoreffekten begransas och att ev. eltillsats kdrs mer
an forvantat. Detta innebar att den férvantade besparingen
kan utebli.

Anslutning och aktivering av stromkannare

& OBS!

Inkommande strom far inte éverstiga 50 A med
bipackade stromkénnare och spanningen fran
stromkannare tillingdngskortet far inte 6verstiga
3.2 V. Vid hogre strom/spanning ersatts de bipac-
kade stromkannarna med tillbehéret CMS 10-200.

1. Montera en stromkannare pa varderainkommande fas-
ledare till elcentralen. Detta gérs Iampligen i elcentralen.

2. Anslut strémkénnarna till en mangledare i en kapsling i
direkt anslutning till elcentralen. Madngledaren mellan
kapslingen och F1355 ska ha en kabelarea pa minst 0,5
mm3,

Inkommande el
PEN Ly Ly Lg

o) (o) (o

o

\

Elcentral
NIBE produkt
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Anslut kabeln till plint AA101-X10:15 till AA101-X10:16
och AA101-X10:17 samt till den gemensamma AA101-
X10:18 plinten for de tre stromkannarna.

141516 17 18 19

goooogd

F1355
Externt

O O

BE2

Ange storleken pa fastighetens huvudsakring i meny
5.1.12 - "tillsats".

NIBE F1355



RUMSGIVARE
F1355 kan kompletteras med en rumsgivare (BT50). Rums-
givaren har ett antal funktioner:

1. Visar aktuell rumstemperatur i displayen pa F1355.
2. Ger méjlighet att &ndra rumstemperatureni °C.

3. Ger mojlighet att finjustera rumstemperaturen.

Montera givaren pa en neutral plats dér instéalld temperatur
Onskas.

Lamplig plats ar exempelvis en friinnervaggi hall ca. 1,5 m
over golv. Det &r viktigt att givaren inte hindras fran att
mata korrekt rumstemperatur, exempelvis genom placering
i nisch, mellan hyllor, bakom gardin, ovanfor eller nara var-
mekalla, i drag fran ytterdérr eller i direkt solinstralning. Aven
stédngda radiatortermostater kan orsaka problem.

F1355 fungerar utan rumsgivaren, men om man vill kunna
lasa av bostadens inomhustemperaturidisplayen pa F1355
maste givaren monteras. Rumsgivaren kopplas in pa X6:3
och Xé:4 pa ingangskortet (AA3).

Om rumsgivaren ska ha en styrande funktion, aktiveras den
i meny 1.9.4 - " rumsgivarinstallningar".

Om rumsgivaren anvands i rum med golvvarme bér den en-
dast ha visande funktion, inte styrning av rumstemperatur.

AA3-X6) 2345
i

F1355

Externt

i

E’ TANK PAI

Forandring av temperaturen i bostaden tar lang
tid. Exempelvis kommer korta tidsperioder i kombi-
nation med golvvarme inte att ge en méarkbar for-
andring i rumstemperaturen.

NIBE F1355

STEGSTYRD TILLSATS

0BS!

Mark upp aktuell ellada med varning for extern
spanning.

Extern stegstyrd tillsats kan styras med upp till tre potenti-
alfria relder i F1355 (3 steg linjart eller 7 steg binart). Med
tillbehoret AXC 50 kan ytterliggare tre potentialfria relaer
anvandas for tillsatsstyrning, vilket d& ger max 3+3 linjara
eller 7+7 binéara steg.

Instegningen sker med minst 1 minuts mellanrum och ursteg-
ning med minst 3 sekunders mellanrum.

Gemensam fas ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:1.
Steg 1 ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:2.
Steg 2 ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:3.
Steg 3 ansluter du till kopplingsplint AA101-X7:4.

Installningar for stegstyrd tillsats gér du i meny 4.9.3 och
meny 5.1.12.

All tillsats kan blockeras genom att ansluta en potentialfri
kontaktfunktion till AUX-ingang pa plint AA3-X6 och AA101-
X10. Funktionen ska aktiveras i meny 5.4.

-D- L f
A
OO000  pO00
OQOYO  ROOQ
F1355
Externt

? TANK PAI

Om tillsatsens mandverspanning ar 230 V-~ kan
spanning tas fran AA101-X5:1 - 3. Anslut nollan
fran den externa tillsatsen till AA101-X5:4 - 6.
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SHUNTSTYRD TILLSATS TILLSATS | TANK
0BS! 0BS!
Mark upp aktuell elldda med varning for extern Mark upp aktuell elldda med varning for extern
spanning. spanning.

Dennainkoppling méjliggoér att en extern tillsats, t.ex. en ol-
jepanna, gaspanna eller fjarrvarmevaxlare, hjalper till med
uppvarmningen.

Inkopplingen kraver att panngivare (BT52) ansluts till en av
AUX-ingangarna i F1355, se sida 33. Givaren ar valbar forst
nar "shuntstyrd tillsats" ar vald i meny 5.1.12.

F1355 styr en shuntventil och startsignal till tillsatsvarmen
med hjélp av tre relder. Om anlaggningen inte klarar att halla
ratt framledningstemperatur startas tillsatsen. Nar panngi-
varen (BT52) éverstiger installt varde skickar F1355 signal
till shunten (QN11) att 6ppna fran tillsatsen. Shunten (QN11)
reglerar sa att verklig framledningstemperatur stammer
O6verens med styrsystemets teoretiskt framréaknade borvar-
de. Nar varmebehovet minskar sa mycket att tillsatsvarme
inte behodvs stanger shunten (QN11) helt. Fabriksinstalld
minsta gangtid for pannan ar 12 timmar (stallbart i meny
5.1.12).

Installningar for shuntstyrd tillsats gor du i meny 4.9.3 och
meny 5.1.12.

Anslut shuntmotorn (QN11) till kopplingsplint AA101-X7:4
(230 V, 6ppna) och 3 (230 V, stang).

For att styra till- och franslag av tillsats ansluts denna till
kopplingsplint AA101-X7:2.

i - 1F
!J !J !J
Yo
1 2| 3| 4
mimimin
D000
F1355
Externt
L N
Till/Fran

All tillsats kan blockeras genom att ansluta en potentialfri
kontaktfunktion till AUX-ingang pa plint AA3-X6 och AA101-
X10. Funktionen ska aktiveras i meny 5.4.
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Dennainkoppling mojliggdr att en extern tillsats i tank hjalper
till med produktionen av varmvatten da kompressorerna ar
upptagna med att producera varme.

Aktivering av tillsats i tank gér du i meny 5.1.12.

For att styra till- och franslag av tillsats i tank ansluts denna
till kopplingsplint AA101-X7:4.

- {F
N
AA101-X7 . jﬂ%,ﬁ
oood
OO
F1355
Externt

All tillsats kan blockeras genom att ansluta en potentialfri
kontaktfunktion till AUX-ingang pa plint AA3-X6 och AA101-
X10. Funktionen ska aktiveras i meny 5.4.

NIBE F1355



RELAUTGANG FOR RESERVLAGE

OBS!

Mark upp aktuell elldda med varning for extern
spanning.

Da stromstallaren (SF1) stalls i lage "A" (reservldge) aktive-
ras de interna cirkulationspumparna (EP14-GP1 och EP15-
GP1) och det potentialfria vaxlande reserviagesreldet (AA101-
K4). Externa tillbehor ar frankopplade.

Reservlagesreldet kan anvandas for att aktivera extern till-
sats, en extern termostat maste da kopplas ini mandverkret-
sen for att styra temperaturen. Sakerstall att varmebararen
cirkulerar genom den externa tillsatsen.

AA101-X8
A1l
; 2|—03 A2
i
000
F1355
Externt

E’ TANK PA!

Inget varmvatten produceras vid aktivering av re-
servlage.

Al
-AA101-X5 v
|_° A2
12345 1)2]3

ooooo (]
OPOPO RO
F1355
Externt
N L

< TANK PAI
Om reservlagets mandverspanning ar 230 V-~ kan

spanning tas fran AA101-X5:1 - 3. Anslut nollan
fran den externa tillsatsen till AA101-X5:4 - 6.

NIBE F1355

VAXELVENTILER
F1355 kan kompletteras med en extern vaxelventil (QN10)
for varmvattenstyrning (se sida 43 for tillbehor).

Anslut den externa vaxelventilen (QN10) enligt bild till
kopplingsplint AA101-X6:3 (N), AA101-X6:2 (mandver) och
AA101-X6:1 (L).

Vid flera virmepumpar kopplade som master/slav ansluter
du vaxelventilen elektriskt till Gmplig varmepump. Vaxelven-
tilen styrs av master-varmepumpen oavsett till vilken var-
mepump den ansluts till.

123 4
oood
PRPO
F1355
Externt
— =2
MYUPLINK

Anslut en natverksansluten kabel (rak, Cat.5e UTP) med
RJ45-kontakt (hane) till kontakt AA4-X9 pa displayenheten
(enligt bild). Anvand kabelgenomféring (UB3) pa varmepum-
pen for kabeldragning.
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EXTERNA ANSLUTNINGSMOJLIGHETER (AUX)
F1355 har mjukvarustyrda AUX in- och utgangar for anslut-
ning av extern kontaktfunktion (kontakt ska vara potentialfri)
eller givare.

I meny 5.4 - "mjuka in-/utgangar” valjer du till vilken AUX-
anslutning respektive funktion har anslutits till.

mjuka in-/utgangar 5.4

aktivera tillfallig lyx

blockera tillsats
extern justering
blockera kompressor

aktivera flakthast. 1

varmvattencirk.

For vissa funktioner kan tillbehor kravas.

Q TIPS!

Vissa av de foljande funktionerna kan aven aktive-
ras och schemalaggas via menyinstallningar.

Valbara ingangar
Valbara ingangar pa plint (AA3) och (AA101) for dessa funk-
tioner ar:

AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA101-X10:19-20
AUX5 AA101-X10:21-22
(AA101-X10) (AA3-X6)
19202122 9 10111213 14
0oog|0Do0ogd
OOQY OOOOPY
F1355
Externt

I exemplet ovan anvéands ingangarna AUX3 (AA3-X6:13-14) och AUX5 (AA101-
X10:21-22) pa kopplingsplinten.
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Valbara utgangar
Valbar utgang ar AA101-X9.

Utgangen ar ett potentialfritt véaxlande rela.

Ar stromstéllaren (SF1) i lage "Or eller "A" 3rrelaet i larmla-
ge.

AA101-X9

12|3

]
000

F1355

Externt.

ﬁ’ TANK PAl

Reldutgangen far max belastas med 2 A vid resistiv
last (230 V~).

TIPS!

Tillbehoret AXC kravs om mer an en funktion 6ns-
kas anslutas till AUX-utgang.

NIBE F1355



Mdjliga val for AUX-ingangar
Temperaturgivare
Méjliga val som finns ar:

« panna (BT52) (visas bara om shuntstyrd tillsats ar valt i
meny 5.1.12 - " intern eltillsats")

« kyla/varme (BT74), avgor nar det ar dags att byta mellan
kyl- och varmedrift (valbar nar kylfunktionen ar aktiverad
i meny 5.2.4 - "tillbehor").

D& flera rumsgivare har installerats kan du i meny 1.9.5
valja vilken av dem som ska vara styrande.

Da kyla/varme-givaren (BT74) har kopplats in och aktive-
ratsimeny 5.4 kan man inte langre véalja annan rumsgivare
i meny 1.9.5 - "kylinstallningar".

Vakt

Méjliga val som finns ar:

« larm fran externa enheter.
Larmet kopplas till styrningen vilket gor att driftsstérning-
en visas som ett informationsmeddelande i displayen.
Potentialfri signal av typ NO eller NC.

« niva-2/ tryck-/ flsdesvakt for kéldbararen.

- Blockerar hela anlaggningen, en specifik varmepump
eller kompressormodul (NO/NC).

* tryckvakt for klimatsystem (NC).

« kaminvakt till tillbehoret ERS.
Kaminvakt ar en termostat som ansluts till skorstenen.
Vid for lagt undertryck stangs flaktarna i ERS (NC).

Extern aktivering av funktioner

En extern kontaktfunktion kan kopplas till F1355 for aktive-
ring av olika funktioner. Funktionen &r aktiverad under den
tid som kontakten ar sluten.

Majliga funktioner som kan aktiveras:
 tvangsstyrning av kéldbararpump

» varmvatten komfortlage "tillfallig lyx"
« varmvatten komfortlage "ekonomi"

» "extern justering”

Da kontakten ar sluten dndras temperatureni °C (om
rumsgivare ar ansluten och aktiverad). Om rumsgivare
inte ar ansluten eller inte aktiverad stélls 6nskad férandring
av "temperatur” (forskjutning av varmekurva) med det
antal steg som valjs. Vardet ar instéllbart mellan -10 och
+10. Extern justering av klimatsystem 2 till 8 gors pa re-
spektive tillbehérskort.

- klimatsystem 1till 8

Instélining av vardet pa foréndringen gors i meny
1.9.2 - "extern justering".

+ aktivering av en av fyra flakthastigheter.

(Valbart om ventilationstillbenor ar aktiverat).

2 Tillbehér NV 10

NIBE F1355

Foljande val finns:
- "aktivera flakthast. 1 (NO)" -
- "aktivera fldkthast. 1 (NC)"

"aktivera flakthast. 4 (NO)"

Flakthastigheten ar aktiverad under den tid som kontakten
ar sluten. En &tergang till normalhastighet sker nar kontak-
ten aterigen 6ppnas.

¢ SGready

§’ TANK PA!

Denna funktion kan endast anvandas i elnat som
stodjer "SG Ready"-standarden.

"SG Ready" kraver tva AUX-ingangar.

"SG Ready" ar en smart form av tariffstyrning dar din elle-
verantor kan paverka inomhus-, varmvatten- och/eller
pooltemperaturen (om sadan finns) eller helt enkelt bloc-
kera tillsatsvarmen och/eller kompressorn i F1355 under
vissa tider pa dygnet (kan véljas i meny 4.1.5 - "SG Ready"
efter att funktionen &r aktiverad). Aktivera funktionen
genom att ansluta potentialfria kontaktfunktioner till tva
ingadngar som valjs i meny 5.4 - "mjuka in-/utgangar”
(SG Ready A och SG Ready B).

Sluten eller 6ppen kontakt medfér nagot av féljande:
= Blockering (A: Sluten, B: Oppen)

"SG Ready" ar aktiv. Kompressorn i varmepumpen och
tillsatsvarme blockeras.

= Normalldge (A: Oppen, B: Oppen)
"SG Ready" ar inte aktiv. Ingen paverkan péa systemet.
= Ldgprisldge (A: Oppen, B: Sluten)

"SG Ready" ar aktiv. Systemet fokuserar pa kostnadsbe-
sparing och kan t.ex. utnyttja en lag tariff fran elleveran-
toren eller 6verkapacitet fran eventuell egen stromkalla
(paverkan pa systemet ar stéllbar i meny 4.1.5).

= Overkapacitetsidge (A: Sluten, B: Sluten)

"SG Ready" ar aktiv. Systemet tillats att g med full ka-
pacitet vid dverkapacitet (riktigt Iagt pris) hos elleveran-
téren (paverkan pa systemet ar stallbar i meny 4.1.5).

(A = SG Ready A och B = SG Ready B)

Extern blockering av funktioner

En extern kontaktfunktion kan kopplas till F1355 for blocke-
ring av olika funktioner. Kontakten ska vara potentialfri och
sluten kontakt medfér blockering.

& 0BS!

Blockering innebar frysrisk.

Méjliga funktioner som kan blockeras:

- varme (blockering av vdrmebehov)
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« kompressor (blockering av EP14 och EP15 kan kombineras.
Vill du blockera bade (EP14) och (EP15) tar det upp till tva
AUX-ingangar)

- varmvatten (varmvattenproduktion). Eventuell varmvat-
tencirkulation (VVC) fortsatter vara i drift.

 internt styrd tillsats

- tariffblockering (tillsats, kompressor, varme, kyla och
varmvatten kopplas bort)

Mdjliga val for AUX-utgang

Indikeringar

* larm

* summalarm

- kyllagesindikering (endast om tillbehor for kyla finns)
» semester

Styrning

+ grundvattenpump

« cirkulationspump for varmvattencirkulation

« extern varmebararpump

« tillsats i laddkrets

A OBS!

Aktuell elldda ska markas med varning for extern
spanning.

Extern cirkulationspump ansluts till AUX-utgang enligt bild
nedan. Ska pumpen arbeta vid larm flyttas ledaren fran po-
sition 2 till position 3.

1

F1355
Externt

Cirkulationspump

E’ TANK PAl

For relalages drift se avsnitt "Reldutgang for reserv-
lage" se sida 31.

Anslutning av tillbehor

Instruktioner for inkoppling av tillbehor finns i medféljande
installationsanvisning for respektive tillbehor. Se information
pa nibe.se for aktuell lista dver de tillbehér som kan anvandas
till F1355.
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Igangkorning och justering

Forberedelser
1. Kontrollera att stromstallaren (SF1) star i lage O
\Y/
2. Kontrollera att externt monterade pafyliningsventiler ar ® &
helt stangda. =
XL6
& TANK PAI B
Kontrollera motorskyddsbrytarna och automatsak- / "/:x: i
ringen. De kan ha I6st ut under transporten. Stangs
XL7
Pafylining och luftning
. . . mbolnyckel
Pafyllning av klimatsystem Symbolnycke
1. Oppna pafyliningsventilen (extern, ingar inte i produk- Symbol Betydelse
ten). Klimatsystemet fylls med vatten. Avstangningsventil

2. Oppna aviluftningsventilen (extern, ingar inte i produk-
Expansionskarl

Avluftning av klimatsystem

1. Lufta F1355 genom en avluftningsventil (extern, ingar
inte i produkten) och 6vriga klimatsystemet genom sina
respektive avluftningsventiler.

Markkollektor

ten). %
3. Nar vattnet som kommer ur avluftningsventilen inte ar @ Tryckmatare
luftblandat stdng da ventilen. Trycket borjar efter en
stund att stiga. Y | Sakerhetsventil
4. Stang pafyliningsventilen nar korrekt tryck erhallits. Borrhal

Varmepump

2. Upprepa pafyllning och avluftning till dess all luft avlags-
nats och korrekt tryck erhallits.

PAFYLLNING OCH LUFTNING AV
KOLDBARARSYSTEM

Blanda vatten med frysskyddsmedel i ett 6ppet karl vid pa-
fyllning av kéldbararsystemet. Blandningen ska vara frys-
skyddad till cirka -15 °C. Anvand en tillkopplad fyllningspump
for pafylining av kéldbararvatskan.

1. Kontrollera kéldbararsystemets tathet.

2. Kopplain fyllningspumpen och returledning pa koéldba-
rarsystemets serviceanslutningar enligt figur.

3. Stangavstangningsventilen mellan serviceanslutning-
arna.

4. Oppna serviceanslutningarna.
5. Starta fyllningspumpen.

6. Fyll pa och lufta kéldbararsystemet tills det kommer en
klar och Iuftfri vatska i returroret.

7. Stang serviceanslutningarna.

8. Oppna avstangningsventilen mellan serviceanslutning-
arna.
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Uppstart och kontroll
STARTGUIDE

& 0BS!

Vatten maste finnas i klimatsystemet innan
stromstéllaren satts till "I".

0BS!

Starta inte F1355 om det finns risk att vattnet i
systemet har frusit.

A

0BS!

Vid flera sammankopplade varmepumpar ska
startguiden forst kéras i de underlydande varme-
pumparna.

A

| de varmepumpar som inte ar huvudenhet kan du
bara gora installningar for respektive varmepumps
cirkulationspumpar. Ovriga installningar gérs och
styrs av huvudenheten.

1. Stall stromstallare (SF1) pa F1355 i lage "I".

2. Foljinstruktionernaidisplayens startguide. Om startgui-
den inte gar igang nar du startar F1355, kan du starta
den manuellti meny 5.7.

Folj instruktionerna i startguiden i huvudenhetens dis-
play. Om startguiden inte garigang nar du startar huvu-
denheten, kan du starta den manuellt i meny 5.7.

(Y- TIPS!

Se drifthandboken for en mer ingaende introduk-
tion av styrsystemet i F1355 (mandvrering, menyer
etc.).

Om fastigheten ar utkyld da F1355 startas ar det inte sakert
att kompressorn kan tacka varmebehovet utan tillsatsvarme
maste anvandas.

lgangkdrning

Forsta gangen anldggningen startas satts en startguide
igang. | startguiden ges instruktioner om vad som behdéver
utféras vid forsta uppstart tillsammans med en genomgang
av anlaggningens grundlaggande installningar.

Startguiden sakerstaller att uppstarten gors pa ratt satt och
kan darfor inte hoppas 6ver.
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ﬁ’ TANK PAI

Sa lange startguiden ar aktiv kommer ingen funk-
tion i anlaggningen automatiskt att starta.

Startguiden kommer att dyka upp vid varje omstart
av anlaggningen tills detta valjs bort pa sista sidan.

TANK PAI

Vid uppstart av F1355-43 kW startas en forvarm-
ning av kompressorerna. Forvarmningen pagar
tills kompressorgivaren (BT29) ligger stabilt 10
grader hogre an lagtrycksgivaren (BP8).

Se infomenyn for mer information.

Manovrering i startguiden

Sida Namn och menynummer

sprak 4.6 ﬁ‘
[ A

Alternativ / installning
Sida
Har kan du se hur langt du har kommit i startguiden.
For att bladdra mellan sidorna i startguiden gor du féljande:

1. Vrid mandverratten tills en av pilarna i det évre vanstra
hornet (vid sidnumret) blir markerad.

2. Tryck pa OK-knappen for att hoppa mellan sidornaii
startguiden.

Namn och menynummer
Har laser du av vilken meny i styrsystemet denna sidai
startguiden bygger pa. Siffrorna inom parentes ar menyns
nummer i styrsystemet.

Vill du lasa mer om berdrd meny laser du antingen i dess
hjalpmeny eller i drifthandboken under kapitlet "Styrning -
Menyer".

Vill du l&dsa mer om berdrd meny laser du antingen i dess
hjalpmeny eller i anvandarhandboken.

Alternativ / instillning
Har gor du installningar for systemet.

NIBE F1355



INSTALLNING AV PUMPHASTIGHETER
Pumpinjustering, automatisk drift

Koldbararsida

For att ha ratt flode i koldbararsystemet maste kdldbarar-
pumpen ga med ratt hastighet. F1355 har en kdéldbararpump
som i standardlage regleras automatiskt. Vissa funktioner
och tillbehér kan krava att den kérs manuellt och da méaste
ratt hastighet stéllas in.

OF TIPS!

For optimal drift nar flera varmepumpar installeras
i en multianlaggning bér samtliga varmepumpar
ha samma kompressorstorlek.

Den automatiska regleringen sker narkompressorn érigang
och staller in hastigheten pa kéldbararpumpen sa att optimal
temperaturdifferens mellan fram- och returledning uppnas.

Klimatsystem

For att haratt flode i klimatsystemet maste varmebararpum-
pen ga med ratt hastighet. F1355 har en varmebéararpump

som i standardlage regleras automatiskt. Vissa funktioner

och tillbehor kan kréva att den kérs manuellt och d& méste
ratt hastighet stallas in.

Den automatiska regleringen sker nar kompressorn arigang
och stéller in hastigheten pa varmebararpumpen for aktuellt
driftlage sa att optimal temperaturdifferens mellan fram-
och returledning uppnas. Vid varmedrift anvands installd
DUT (dimensionerande utomhustemperatur) och tempera-
turdifferens i meny 5.1.14 Vid behov kan maximal hastighet
pa cirkulationspumpen begransas i meny 5.1.11

Pumpinjustering, manuell drift

Koldbararsida

F1355 har kéldbararpumpar som kan regleras automatiskt.
For manuell drift; avaktivera "auto" i meny 5.1.9 och stall
darefter in hastigheten enligt diagrammen nedan.

xF TANK PA!
Da tillbehdr for passiv kyla anvands ska kéldbarar-
pumpens hastighet stallas in i meny 5.1.9.

Pumphastigheten stalls in med bada kompressorernaigang
och EP14 pa nominell hastighet. Vanta tills systemet ar i
balans (lampligtvis 10-15 min efter kompressorstart).

Justera flodet sa att temperaturdifferens mellan kéldbarare
ut (BT11) och kdéldbarare in (BT10) ligger mellan 2 - 5 °C.
Kontrollera dessa temperatureri meny 3.1 "serviceinfo" och
justera koéldbararpumparnas (GP2) hastighet tills tempera-
turdifferensen ar uppnadd. Hog differens tyder pa lagt
koéldbararfléde och lag differens tyder pa hogt kdldbararflode.

NIBE F1355
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Klimatsystem

F1355 har varmebararpumpar som kan regleras automatiskt.
For manuell drift; avaktivera "auto” i meny 5.1.11 och stall
darefter in hastigheten enligt diagrammen nedan.

Flodet ska ha en for driftfallet Iamplig temperaturdifferens
(varmedrift: 5 - 10 °C, varmvattengenerering: 5 - 10 °C,
poolvarmning: ca 15 °C) mellan styrande framledningsgivare
och returledningsgivare. Kontrollera dessa temperatureri
meny 3.1 "serviceinfo" och justera varmebararpumparnas
(GP1) hastighet tills temperaturdifferensen ar uppnadd. Hog
differens tyder péa lagt varmebararfldde och lag differens
tyder pa hégt varmebararflode.

e 1 cirkulationspump

== = 2 cirkulationspumpar
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F1355-43 kW
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Installning av varmekurva

I menyn "varmekurva" kan du se den s.k. varmekurvan for
ditt hus. Kurvans uppgift ar att ge en jamn inomhustempe-
ratur oavsett utomhustemperatur och darmed energisnal
drift. Det ar utifran denna kurva som F1355 bestdmmer
temperaturen pa vattnet till klimatsystemet (framlednings-
temperaturen) och darmed inomhustemperaturen.

KURVLUTNING

Varmekurvans lutning anger hur manga grader framlednings-
temperaturen ska hojas/sankas nar utetemperaturen sjun-
ker/okar. En brantare kurvlutning medfér en hégre framled-

ningstemperatur vid en viss utetemperatur.

Ju lagre varmekurva desto mer energisnal drift, men alltfor

lag kurva innebar férsamrad komfort.
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Framledningstemperatur
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Den optimala kurvlutningen ar beroende av din orts klimat-
forhallanden och lagsta dimensionerade utetemperatur
(DUT), om huset har radiatorer, flaktkonvektorer eller golv-
varme samt hur vélisolerat huset ar.

For hus med radiatorer eller flaktkonvektorer passar en
hogre varmekurva (t.ex. kurva 9), for hus med golvvarme
passar en lagre kurva (t.ex. kurva 5).

Varmekurvan stélls in nér vdrmeanlaggningen installeras,
men kan behdva efterjusteras. Sedan ska kurvan i normala
fall inte behdva andras.

KURVFORSKJUTNING

En forskjutning av varmekurvan betyder att framlednings-
temperaturen andras lika mycket for alla utetemperaturer,
t.ex. att en kurvforskjutning pa +2 steg héjer framlednings-
temperaturen med 5 °C vid alla utetemperaturer.

Framledningstemperatur

9
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70 L .

Forskjuten varmekurva
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60 ~ _—

-
"""""""""""""""""""" ;“'I/
50 e
- -
40 -
-
-~
0L
20
20 10 0 -10 -20 -30 -40
Utetemperatur

(°C)

FRAMLEDNINGSTEMPERATUR - HOGSTA OCH
LAGSTA VARDEN

Eftersom framledningstemperaturen inte kan berdknas
hoégre an det installda maximivardet eller lagre éan det install-
da minimivardet planar kurvorna ut vid dessa temperaturer.
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Framledningstemperatur
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f TANK PAl

Vid golvvarmesystem ska normalt hégsta framled-
ningstemperatur stallas in mellan 35 och 45 °C.

ﬁ’ TANK PAI

Vid golvkyla ska "Min. framledningstemp. kyla"
begransas for att undvika kondens.

JUSTERING AV KURVA

Klimatsystem Kurvfoérskjutning

Kurvlutning

Max. framledningstemperatur

Min. framledningstemperatur

-

Valj det klimatsystem (om det finns mer an ett) for vilket
kurvan ska andras.

2. Valj kurvlutning och kurvférskjutning.
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E’ TANK PA!

Om du behéver justera "min. framledningstemp."
och/eller "max framledningstemp." gors detta i
andra menyer.

Instaliningar fér "min. framledningstemp.” i meny
1.9.3.

Instaliningar fér "max framledningstemp.” i meny
5.1.2.

E’ TANK PA!

Kurva 0 innebar att "egen kurva" anvands.

Installningar for "egen kurva" gors i meny 1.9.7.

FOR ATT LASA AV EN VARMEKURVA

1.

40

Vrid mandverratten s& att ringen pa axeln med utetem-
peraturen markeras.
Tryck pa OK-knappen.

Fo6lj den gra linjen upp till kurvan och ut till vanster for
attavlasa vardet for framledningstemperaturen vid vald
utetemperatur.

Det gar nu att gora avlasningar for olika temperaturer
genom att vrida pa mandverratten till hoger eller vanster
och avlasa motsvarande framledningstemperatur.

Tryck pa OK- eller Bakat-knappen for att komma ur av-
lasningslaget.

Kapitel 6 | lgangkérning och justering
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UTGANGSVARDEN FOR VARMEAUTOMATIK

Vardena som anges pa kartan géller fér "varmekurva" i meny
1.9.1.

O Kiruna
» Forsta vardet galler for lagtempererat radiatorsystem3. 4
"temperatur” (férskjutning av varmekurva) i meny 1.1stalls Gallivare
pa-2.
. . . 4. 8(4)
» Vardeinom parentes avser golvvarmesystem™ installerat

® Luled

i betongbjalklag.

« Vid system installerat i trabjélklag kan man utga fran siff- o Skellefted
ran fore parentes men maste da minska detta varde med
tva enheter. "temperatur” (forskjutning av varmekurva) i

meny 1.1, stalls i dessa fall pa -1. ®" Ornskoldsvik

e
Ostersund
'\ﬁmdsvall

? TANK PAI 2 Hudiksvall
. ; . 8(4)
Kartans varden ar oftast ett bra utgangsval som

syftar att ge ca 20 °C rumstemperatur. Vardena
kan vid behov efterjusteras.

® Soderhamn

9(4)

Exempel pa val av utgadngsvarden: 96

* Hus med lagtempererat radiatorsystem

Markaryd = Omrade 10 (5).

Boras 9(5)
Stéllin 10 i meny 1.9.1, "varmekurva" och -2 i meny 1.1 Goteborg'e ® o visbye ©
w ) . - Joénkoping Isbye 11 (5)
"temperatur" (forskjutning av varmekurva). 10 (5)%
VAX(S
+ Hus med golvvarme installerat i betongbjalklag Halmstad ‘' Kalmar / 12 (6)
®Markaryd
Markaryd = Omrade 10 (5). Helsingborg .\ Ao ® Kariskrona
All i i n " . Malmé e ® Simrish
- o_® Simrishamn
Stallin 5imeny 1.9.1, "varmekurva" och -1i meny 1.1 e /4_Ystad

"temperatur” (forskjutning av varmekurva).
* Hus med golvvarme installerat i trabjalklag
Markaryd = Omrade 10 (5).

Stallin 8 (se tredje punkten i listan ovan) i meny 1.9.1,
"varmekurva" och -1i meny 1.1 "temperatur” (forskjutning
av varmekurva).

ﬁ’ TANK PA!

En héjning av rumstemperaturen kan bromsas av
termostaterna pa radiatorerna eller golvvarmen.

Oppna darfoér termostatventilerna helt, utom i de
rum dar en svalare temperatur énskas, t.ex. i sov-
rum.

De lagre vardenainorra delen av Sverige beror pa att husen
byggs och isoleras pa annat satt 4n i sédra delen av landet
samt att klimatsystemen dimensioneras pa annat satt.

3 Med lagtempererat radiatorsystem menas ett system dar framledningstemperaturen behéver vara 55 °C den kallaste dagen.

4 Golvvarme kan dimensioneras valdigt olika. | exemplet ovan avses ett system dar framledningstemperaturen behéver vara ca 35 -
40 °Cresp. 45 - 50 °C den kallaste dagen.
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myUplink

Med myUplink kan du styra anlaggningen - var du vill och
nar du vill. Vid en eventuell driftstérning far du larm direkt i
mejlen eller en push-notis till myUplink-appen, vilket ger
mojlighet till snabba atgarder.

Besok myuplink.com fér mer information.

Uppdatera din anlaggning till den senaste mjukvaruversio-
nen.

Specifikation
Du behdover féljande for att myUplink ska kunna kommunice-
ra med din F1355:

* natverkskabel
* internetuppkoppling

 konto pa myuplink.com

Vi rekommenderar vara mobilappar for myUplink.

Anslutning

For att ansluta din anlaggning mot myUplink:

1. Valj anslutningstyp (wifi/Ethernet) i meny 4.1.3 - inter-
net.

2. Markera "begar ny anslutningsstrang” och tryck pa OK-
knappen.

3. Nar en anslutningsstrang har tagits fram visas deni
denna meny och &r giltig i 60 minuter.

4. Omduinteredan har ettkonto registrerar du dig i mobi-
lappen eller pa myuplink.com.

5. Anvand anslutningsstrangen for att koppla ihop din an-
laggning mot ditt anvéandarkonto pa myUplink.

Tjansteutbud

myUplink ger dig tillgang till olika tjanstenivaer. Basnivan
ingar och utéver den kan du vélja tva premiumtjanster mot
en fast arsavgift (avgiften varierar beroende pa valda funk-
tioner).

Tjansteniva Bas Premiumuté- Premium
kad historik andrainstall-
ningar
Overvaka X X X
Larm X X X
Historik X X X
Utdkad historik - X -
Andra instéallningar - - X
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myUplink PRO

myUplink PRO &r ett komplett verktyg for att erbjuda service-
avtal med slutkunden och alltid ha senaste informationen
om anlaggningen samt méjlighet att justerainstaliningar pa
distans.

Med myUplink PRO kan du erbjuda dina uppkopplade kunder
snabb status och fjarrdiagnostik.

Besok pro.myuplink.com fér information om vad mer du kan
gora med mobilappen och webben.
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www.myuplink.com
www.myuplink.com
www.myuplink.com
https://pro.myuplink.com/

Tillbehor

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-
horslista finns pa nibe.se.

AKTIV/PASSIVKYLAI4-RORSSYSTEMACS 45

ACS 45 ar ett tillbehdr som mojliggor for din varmepump att styra
produktion av varme och kyla oberoende av varandra.

Art nr 067 195
RSK nr 624 67 96

ENERGIMATARSATS EMK 500 (EN PER
KYLMODUL)

Detta tillbehor monteras externt och anvands for att mata mangden
energi som levereras till pool, varmvatten, varme och kyla till huset.

Cu-ror 928.

Art nr 067 178
RSK nr 624 67 57

EXTERN ELTILLSATS ELK
Dessa tillbehor kan behdva tillbehdrskort AXC 50 (stegstyrd tillsats).

ELK 15 ELK 26

15 kW, 3 x 400 V 26 kW, 3x 400V
Art nr 069 022 Art nr 067 074
RSK nr 624 07 87 RSK nr 624 07 88
ELK 42 ELK 213

42 kW, 3 x 400 V
Art nr 067 075
RSK nr 624 07 86

7-13 kW, 3 x 400 V
Art nr 069 500
RSK nr 624 07 83

EXTRA SHUNTGRUPP ECS

Detta tillbehoér anvands da F1355 installeras i hus med tva eller
flera klimatsystem som kraver olika framledningstemperaturer.

ECS 40 ECS 41

Max 80 m? Ca. 80-250 m?
Art nr 067 287 Art nr 067 288
RSK nr 624 74 93 RSK nr 624 74 94
FUKTMATARE HTS 40

Detta tillbehor anvands for att redovisa samt reglera luftfuktighet
och temperaturer i bade varme- och kyldrift.

Artnr 067 538

FRANLUFTSMODUL NIBE FLM

NIBE FLM éar en franluftsmodul framtagen for att kombinera ater-
vinning av mekanisk franluft med bergvarme.

NIBE FLM Konsol BAU 40
Art nr 067 01 Art nr 067 666

RSK nr 624 66 63 RSK nr 62126 01
HJALPRELA

Hjalprelad anvands for att styra externa 1- till 3-faslaster som t.ex
oljebrannare, elpatroner och cirkulationspumpar.

HR 20

Rekommenderad max férsakring
for styrstrém 20 A.

Art nr 067972

RSK nr 625 70 00

NIBE F1355

KOMMUNIKATIONSMODUL MODBUS 40

MODBUS 40 gor att styrning och évervakning av F1355 kan géras
med en DUC (dataundercentral) i fastigheter. Kommunikationen
sker da med hjalp av MODBUS-RTU.

Artnr 067144
RSK nr 625 08 05

KOPPLINGSBOX K11

Kopplingsbox med termostat och éverhettningsskydd.
(Vid inkoppling av elpatron 1U)

Art nr 018 893

RSK nr 695 22 38
MONTERINGSSYSTEM FMS
FMS 25 FMS 30

| anlaggningar dar bada kom- | anlaggningar dar nedre kom-

pressorerna arbetar mot samma pressorn anvands for varmvat-

behov ar det ldAmpligt med 1st tenproduktion, eller pool, kravs
paket FMS 25. 1st paket FMS 30 och 1st paket

Art nr 067 969 FMS 32.

RSK nr 625 90 36 | anlaggningar dar bada kom-
pressorerna arbetar mot samma
behov och det 6nskas en 16s-
ning dar alla komponenternain-
gar kravs 2 st FMS 30.

Art nr 067 967
RSK nr 627 90 38

FMS 32

| anlaggningar dar nedre kom-
pressorn anvands for varmvat-
tenproduktion, eller pool, kravs
1st paket FMS 30 och 1 st paket
FMS 32.

Art nr 067 968

RSK nr 627 90 37

NIVAVAKT NV 10

Nivavakt for utékad kontroll av kéldbararnivan.
Art nr 089 315

POOLUPPVARMNING POOL 40
POOL 40 anvands for att mojliggoéra pooluppvarming med F1355.
Max. 18 kW.

Art nr 067 062
RSK nr 624 66 78

PAFYLLNINGSVENTILSATS KB

Ventilsats for fyllning av kdldbararvatska i kollektorslangen. Inklu-
derar smutsfilter och isolering.

KB 32 (max 30 kW)

Art nr 089 971
RSK nr 624 65 27

RUMSENHET RMU 40

Rumsenhet ar ett tillbehér, med inbyggd rumsgivare, som goér att
styrning och 6évervakning av F1355 kan gdras i en annan del av
bostaden an dar den ar placerad.

Art nr 067 064
RSK nr 624 66 97
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RUMSGIVARE RTS 40

Detta tillbehor anvands for att fa en jamnare inomhustemperatur.

Art nr 067 065
RSK nr 624 67 45

SOLCELLSPAKET NIBE PV

NIBE PV ar ett modulsystem bestaende av solcellspaneler, monte-
ringsdetaljer och véaxelriktare som anvénds for att producera din
egen el.

STROMKANNARE CMS 10-200
Stromkannare med arbetsomrade 0-200 A.
Art nr 067 596

TILLBEHORSKORT AXC 50

Tillbehérskort krdvs om t.ex. grundvattenpump eller extern cirkula-
tionspump ska anslutas till F1355 samtidigt som indikering av
summalarm ar aktiverat.

Art nr 067 193
RSK nr 624 67 95

UTJAMNINGSKARL UKV

Utjamningskarl ar en ackumulatortank som ar lamplig att ansluta
till varmepump eller annan extern varmekalla och kan ha flera olika
anvandningsomraden.

UKV 20-750
Art nr 085 002
RSK nr 65198 72

UKV 20-1000

Art nr 085 003
RSK nr 65198 73

UKV 200 UKV 300

Art nr 080 300 Art nr 080 301
RSK nr 686 19 41 RSK nr 686 19 42
UKV 500

Art nr 080 114
RSK nr 65197 84

VARMVATTENBEREDARE/ACKUMULATORTANK

VPA
Varmvattenberedare med dubbelmantlat karl.
VPA 300/200 VPA 450/300

Korrosionsskydd: Korrosionsskydd:

Koppar Art nr 082 023 Koppar Art nr 082 030
RSK nr 688 3195 RSK nr 688 3192

Emalj Art nr 082 025 Emalj Art nr 082 032
RSK nr 688 3194 RSK nr 688 3193

VPB

Varmvattenberedare utan elpatron med laddslinga.

VPB 500 VPB 750

Korrosionsskydd: Korrosionsskydd:

Koppar Art nr 081054 Koppar Art nr 081052
RSK nr 6831310 RSK nr 68313 11
VPB 1000

Korrosionsskydd:

Koppar Art nr 081053
RSK nr 683 13 12
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VARMVATTENSTYRNING
VST 20 VST 30

Vaxelventil, cu-rér 835 Vaxelventil, cu-rér 845

(Max rekommenderad effekt, 40 kW) (Max rekommenderad effekt, 60 kW)
Art nr 089 388 Art nr 067 388

RSK nr 624 65 23 RSK nr 494 00 00

NIBE F1355



Tekniska uppgifter
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Tekniska data

ARBETSOMRADE VARMEPUMP, KOMPRESSORDRIFT
Kompressorn ger framledningstemperatur upp till 65 °C.

F1355-28 kW
Kylmodul EP14 Kylmodul EP15
Temperatur, °C Temperatur, °C

70 70

— e —— — — — — o—

60 C 3 60

50 50

40 40

30 30

20 20

g
10 10
0 0 - r
-5 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 -5 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
Inkommande kéldbarartemp, °C Inkommande kéldbarartemp, °C

e Framledning i
=== === Framledning
Returledning

Returledning

F1355-43 kW
Kylmodul EP14 Kylmodul EP15
Temperatur, Temperatur
°C (°0)
70 70
" T o e e e e e e e ) 0
g =
50 e 50
'
404 1 40
20 20
10 10
0 0
10 -5 0 5 10 15 20 25 20 25 -5 -10 -5 0 5 10 %5 20 25 30 35
Inkommande kéldbarartemp, Inkommande kéldbarartemp,
e e «= Framledning °C — Framledning (°C)

—— —— — Framledning maltemperaturladdning
— Returledning
—— —— — Returledning maltemperaturladdning

— Returledning
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Modell F1355-28 F1355-43
Effektdata enligt EN 14511

Avgiven varmeeffekt (Py) | kw ‘ 4-28 6-43
0/35

Avgiven varmeeffekt (P, kw 20,77 31,10
Tillford eleffekt (Pg) kw 4,56 71

cor - 4,55 4,38
0/45

Avgiven varmeeffekt (P, kw 19,87 29,03
Tillford eleffekt (Pg) kw 5,54 8,4
COP - 3,59 3,46
10/35

Avgiven varmeeffekt (Py) kw 26,68 40,42
Tillford eleffekt (Pg) kW 4,76 7.33
COoP - 5,60 5,52
10/45

Avgiven varmeeffekt (Py) kw 25,71 38,5
Tillford eleffekt (Pg) kW 5,84 8,92
CoP - 4,40 4,31
Effektdata enligt EN 14825

Pgesignh: 35 °C /55°C kw 28 45/ 42
SCOP kallt klimat, 35 °C / 55 °C - 54/4,2 53/41
SCOP medelklimat, 35 °C / 55 °C - 5,0/4.0 50/4,0
Energimarkning, medelklimat

Produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning 35 °C / 55 °C" - A+++ / A+++ A+++ / A+++
Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning 35 °C / 55 °C2 - A+++ / A+++ A+++ / A+++
Elektrisk data

Méarkspanning - 400V 3N ~ 50Hz

Max driftstrém varmepump Arms 221 25,6
Max driftstrém kompressor EP14 / EP15 Arms 9.5/85 13,1/ 1.9
Rekommenderad avsékring A 25 30
Startstrom Armns 27,7 33,6
Max tillaten impedans i anslutningspunkt3 ohm - -
Markeffekt, KB-pumpar w 6 -360 35 -700
Markeffekt, VB-pumpar W 5-174 3-227
Kapslingsklass - 1P 21

Kdldmediekrets

Typ av kéldmedium EP14 / EP15 - R407C / R407C R410A / R407C
Fyllnadsméangd EP14 / EP15 kg 22/20 21/17
GWP kéldmedium EP14 / EP15 - 1774 /1774 2088/1774
CO,-ekvivalent EP14 / EP15 ton 3,90/ 3,55 4,39 /3,02
Brytvarde pressostat HP EP14 / EP15 MPa 3,2 (32 bar)/ 3,2 (32 bar) 4,2 (42 bar) / 3,2 (32 bar)
Differens pressostat HP MPa -0,7 (-7 bar) -0,7 (-7 bar)
Brytvarde pressostat LP EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,08 (0.8 bar) | 0,33 (3,3 bar) / 0,08 (0,8 bar)
Differens pressostat LP EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0.7 bar) / 0,07 (0,7 bar)
Brytvéarde trycktransmitter LP EP14 / EP15 MPa NA /0,13 (1,3 bar) NA /0,13 (1,3 bar)
Differens trycktransmitter LP MPa 0,01(0,1bar) 0,01(0,1bar)
Koldbararkrets

Max systemtryck koldbarare MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Max externt tillg. tryck vid nominellt flode kPa 95 125
Flode vid Pyesignn I/s 1,55 2,44
Externt tillg. tryck vid Pyegignn kPa 80 90
Min/max inkommande KB-temp °C se diagram

Min utgaende KB-temp °C -12 -12
Varmebararkrets

Max systemtryck varmebarare MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Fl6de vid Pyegignn I/s 0.65 1,0
Externt tillg. tryck vid Pyegignn kPa 70 80
Min/max VB-temp °C se diagram

Ljud

Ljudeffektniva (L,,) enl EN 12102 vid 0/35 | dB(A) ‘ 47 47
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F1355-28 F1355-43

Ljudtrycksniva (Lp,) beréknade varden enligt EN 1ISO 11203 vid 0/35 | dB(A) 32 32
och 1m avstand

Roranslutningar

Koéldbéarare diam, CU-ror - G50 (2" utvandig) / G40 (11/2" invandig)
Varmebarare diam, CU-rér - G50 (2" utvandig) / G40 (11/2" invandig)
Kompressorolja

Oljetyp - POE

Volym EP14 / EP15 | 1,45/19 1,45/19
Matt och vikt

Bredd mm 600

Djup mm 600

Hojd mm 1800

Erforderlig reshéjd 4 mm 1950

Vikt komplett varmepump kg 335 362
Vikt endast kylmodul EP14 / EP15 kg 125 /130 126 / 144
Art nr, 3x400V 065 436 065 496
RSK-nr, 3x400V 6249270 6249274

1 Skala fér produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till D.
2 Skala for systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning: A+++ till G. Redovisad effektivitet fér systemet tar hansyn till produktens temperaturregulator.

3 Max tillaten impedans i natanslutningspunkten i enlighet med EN 61000-3-11. Startstrémmar kan orsaka korta spanningsdippar som kan paverka annan utrustning
under ogynnsamma férhéallanden. Om impedansen i natanslutningspunkten ar hdgre an den angivna sé ar det troligt att stérningar kan férekomma. Om im-
pedansen i natanslutningspunkten ar hégre an den angivna sa kontrollera med natégaren innan kdp av utrustningen.

4 Med fotter avmonterade blir hjden ca 1930 mm.
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Energimarkning

INFORMATIONSBLAD

Tillverkare NIBE

Modell F1355-28 F1355-43
Modell varmvattenberedare - -
Temperaturtillampning °C 35/55 35/55
Deklarerad tapprofil varmvattenberedning - -
Effektivitetsklass rumsuppvarmning, medelklimat A+++ [ A+++ A+++ [ A+++
Effektivitetsklass varmvattenberedning, medelklimat - -
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). medelklimat kw 28 45/ 42
Arlitg energiférbrukning rumsuppvarmning, medelkli- | kWh 11524 /14 619 18 588 /21700
ma

Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, me-| kWh - -
delklimat

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 193 /150 192 /152
medelklimat

Energieffektivitet varmvattenberedning, medelklimat | % - -
Ljudeffektniva Ly, inomhus dB 47 47
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). kallt klimat kw 28 45/ 42
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). varmt klimat kw 28 45/ 42
Arlitg energiférbrukning rumsuppvarmning, kalltkli-| kWh 12944 /16 464 21011/ 24 977
ma

Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, kallt| kWh - -
klimat

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, varmt | kWh 7254 /9100 1463 /13776
klimat

Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, varmt | kWh - -
klimat

Sésongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 205 /160 203 /158
kallt klimat

Energieffektivitet varmvattenberedning, kalltklimat| % - -
Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 198 /156 202 /155
varmt klimat

Energieffektivitet varmvattenberedning, varmtkli- | % - -

mat

Ljudeffektniva Ly, utomhus dB - -

DATA FOR SYSTEMETS ENERGIEFFEKTIVITET

Modell

Modell varmvattenberedare

F1355-28

F1355-43

Temperaturtillampning °C 35/55 35/55
Temperaturregulator, klass 1]

Temperaturregulator, bidrag till effektivitet % 2

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- % 195 /152 194 /154
varmning, medelklimat

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning, A+++ [/ A+++ A+++ [ A+++
medelklimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- % 207 /162 205 /160
varmning, kallt klimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- % 200/ 158 204 /157

varmning, varmt klimat

Redovisad effektivitet for systemet tar aven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsats eller solvarme ska den totala

effektiviteten for systemet réknas om.

NIBE F1355
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TEKNISK DOKUMENTATION

Modell F1355-28
Typ av varmepump [ Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten
Lagtemperatur-varmepump Oaa X nej
Inbyggd elpatron fér tillsats [Oaa X Nej
Varmepump for varme och varmvatten daa X Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt
Temperaturtillampning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)
Tilldmpade standarder EN 14825, EN 14511, EN 12102
Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 28,0 kW Sg’isongsmedelverkningsgrad fér rumsuppvérm- Ns 155 %
ning
Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj
Tj=-7°C Pdh 25,0 kW Tj=-7°C COPd 31 -
Tj=+2°C Pdh 15.3 kw Tj=+2°C COPd 3.9 -
Tj=+7°C Pdh 9.7 kw Tj=+7°C COPd 4,6 -
Tj=+12°C Pdh 43 kW Tj=+12°C COPd 53 -
Tj = biv Pdh 28,0 kW Tj = biv COPd 2,8 -
Tj=TOL Pdh 28,0 kW Tj=TOL COPd 2,8 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Teiv -10 °C Min uteluftstemperatur TOL -10,0 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,96 - Max framledningstemperatur WTOL 65,0 °C
Effektférbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme
Franlage Pore | 0007 | kw | |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0.0 | KW
Termostat-franlage Pro 0,035 kW
Standbylage Psg 0,019 kW Typ av tillford energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pk 0,025 kW
Ovriga poster
Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa 47/ - dB Nominellt varmebararfléde m3/h
Arlig energiférbrukning Qe 14 619 kWh Koldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- 3,40 m3/h
tenvarmepumpar
Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump

F1355-43

D Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning

X Medel 55°c) [ Lag (35°C)

TillAmpade standarder

EN-14825 & EN-12102-1

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 42,0 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 152 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 36,5 kW Tj=-7°C COPd 31 -
Tj=+2°C Pdh 26,6 kW Tj=+2°C COPd 3.9 -
Tj=+7°C Pdh 13.3 kW Tj=+7°C COPd 4,7 -
Tj=+12°C Pdh 7.8 kW Tj=+12°C COPd 54 -
Tj = biv Pdh 401 kW Tj = biv COPd 2,8 -
Tj=TOL Pdh 401 kW Tj=TOL COPd 2,8 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -10,0 °C Min uteluftstemperatur TOL -10,0 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 1.0 - Max framledningstemperatur WTOL 65,0 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0,008 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0,0 | kw
Termostat-franlage Pro 0.0 kW

Standbylage Psg 0,008 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,02 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa 47/ - dB Nominellt vadrmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 21700 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- 5,92 m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Anslutningar, 25

Anslutning av stromkéannare, 28
Anslutning av tillbehér, 34
Anslutningsmdjligheter, 27
Arbetsomrade varmepump, 46
Automatsakring, 24

B
Bipackade komponenter, 11

Dockningsalternativ, 21
Grundvattensystem, 23

E
Effektvakt, 28
Efterjustering och luftning, 37
Pumpinjustering, automatisk drift, 37
Pumpinjustering, manuell drift, 37
Pumpkapacitetsdiagram, kéldbararsida, manuell drift, 37-
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Elinkopplingar, 24
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Anslutningar, 25
Anslutning av tillbehér, 34
Anslutningsmajligheter, 27
Automatsakring, 24
Effektvakt, 28
Externa anslutningsmojligheter (AUX), 32
Extern mandverspanning for styrsystemet, 25
Kabellasning, 25
Kraftanslutning, 25
Master/Slav, 27
Motorskyddsbrytare, 24
myUplink, 31
Relautgang for reservlage, 31
Rumsgivare, 29
Shuntstyrd tillsats, 30
Stegstyrd tillsats, 29
Temperaturgivare, extern framledning, 26
Temperaturgivare, varmvattenladdning, 26
Utegivare, 25
Vaxelventiler, 31
Energimarkning
Data for systemets energieffektivitet, 49
Informationsblad, 49
Teknisk dokumentation, 50
Externa anslutningsméjligheter
Mgjliga val for AUX-ingéngar, 33
Temperaturgivare, varmvatten topp, 26
Externa anslutningsmojligheter (AUX), 32
Extra cirkulationspump, 34
Kylldgesindikering, 34
Mdjliga val for AUX-utgang (potentialfritt véaxlande re-
13), 34
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F
Forberedelser, 35

G
Garanti-information, 8
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu
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